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Méymu drahému synovi
PAULOVI BLANDOVI,

za krorého vedomostami o Zeleznici
sa skryva moja neznalost.



I. KAPITOLA

AKO SA TO ZACALO

Na zaciatku neboli deti Zeleznice. Pochybu-
jem, Zze niekedy mysleli na Zeleznicu inak ako
na prostriedok, ako sa dostat na vystipenie ktizelni-
ka, na pantomimu, do ZOO a do Muzea Madame
Tussaud. Boli to len obyc¢ajné deti z predmestia, kto-
ré byvali s rodi¢mi v obycajnej vile z Cervenych te-
hal s farebnym sklom na vchodovych dverach, dlaz-
denou chodbou, ktora sa volala predsien, kipeltiou
s teplou a studenou vodou, elektrickymi zvoncekmi,
franctizskymi oknami a velkym mnoZstvom bielej
farby a so vSetkymi ,,modernymi vymoZenostami®,
ako to nazyvaju realitni agenti.

Boli traja. Roberta bola najstar$ia. Je jasné, Ze
mama nikdy nemala oblibencov, ale keby ich mama
mala nejakého obIibenca, mozno by to bola Ro-
berta. Potom nasledoval Peter, ktory chcel byt inzi-
nierom, ked vyrastie. Najmladsia bola Phyllis, ktora
vSetko myslela naozaj dobre.



EDITH NESBIT

Mama netravila v8etok ¢as nudnymi navStevami
u nudnych dam, ani nesedela doma so zaloZenymi
rukami a necakala na nudné damy, ktoré ju navstivia.
Takmer vzdy bola doma, pripravena hrat sa s detmi,
Citat im a pomahat s domacimi tlohami. Okrem toho
im pisala pribehy, kym boli v §kole, po olovrante
im ich nahlas ¢itala a vZdy vymys$lala smie$ne bas-
nicky na narodeniny a na velké prileZitosti, ako na-
priklad pri krste novych maciatok, vymene nabytku
v domceku pre babiky alebo v ¢asoch, ked prekona-
vali mumps.

Tieto tri $tastné deti mali vzdy v8etko, Co potrebo-
vali: pekné obleCenie, teply ohen, pekné detské izby
s kopami hraciek a tapety s obrazkami mamy husi.
Mali laskavu a veselil guvernantku i psa, ktory sa volal
James a ktory patril iba im. No a ich otec bol skratka
dokonaly. Nikdy nebol nahnevany, nikdy nebol ne-
spravodlivy a vzdy bol pripraveny hrat sa — a ked nie-
kedy nebol pripraveny, vzdy mal na to zavazny dévod
a vysvetlil ten dévod detom tak zaujimavo a zabavne,
az si boli isté, Ze to naozaj inak nejde.

Pomyslite si, Ze by mali byt velmi §tastné. Aj boli,
ale nevedeli, aké su §tastné, az kym sa ten pekny Zi-
vot v tehlovej vile neskon¢il a zrazu museli Zit velmi
odlisne.

Ta hrozna zmena nastala dost nahle.

Peter mal narodeniny — desiate. Okrem inych dar-
¢ekov dostal aj dokonaly model lokomotivy, taky,
0 akom by ste mohli len snivat. Ostatné darceky boli
tiez pekné, no lokomotiva bola najkrajsia.
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Jej Caro trvalo v plnej dokonalosti presne tri dni.
Potom bud vdaka Petrovej neskasenosti, alebo Phyl-
lisinym dobrym umyslom, ktoré boli dost naliehavé,
alebo z nejakych inych pri¢in lokomotiva odrazu vy-
buchla. Psik James sa tak zlakol, Ze vybehol von a cely
den sa nevratil. VSetky figurky z tendra lokomotivy
boli rozlamané na kuisky, no okrem ubohej malej lo-
komotivy a Petrovych citov sa nikto iny nezranil. Os-
tatni tvrdili, Ze preto aj plakal — ale, pravdaze, desat-
rocni chlapci neplact, akokolvek strasné tragédie ich
mozu postihnut. Vyhlasil, Ze o¢i ma Cervené, lebo je
prechladnuty. Ukazalo sa, Ze to bola pravda, hoci ked
to Peter povedal, eSte to nemohol vediet. Na druhy
den musel ist do postele a zostat tam. Mama sa oba-
vala, ze by mohol mat osypky. Odrazu sa v posteli
posadil a povedal:

»INezndsam ovsenu kasu — neznaSam ja¢mennu
vodu — neznaSam chlieb s mliekom. Chcem vstat
a jest nieto NORMALNE.“

»A Co by si rad?“ spytala sa mama.

»Slany kola¢ plneny holubim méisom,* vyhlasil
Peter nadSene, ,,velky kola¢. Velmi velky.“

A tak mama poziadala kucharku, aby urobila vel-
ky kola¢ plneny holubim mésom. Kucharka kolac
pripravila a upiekla ho. A ked bol upeceny, Peter
z neho trochu zjedol. Hned sa mu prechladnutie
zleps$ilo. Mama vymyslela basnicku, aby ho pobavila,
kym sa kola¢ pripravoval. Basen sa zacinala slovami,
aky nestastny, ale vzacny chlapec Peter je, a potom
pokracovala:
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Mal lokomotivu, ktoru miloval
celym srdcom a dusou.

A nadovsetko na svete st Zelal,
aby sa mohol hrat s 7iou.

Fedného diia, moji mili,
stala sa strasnd nehoda.
Skrutky sa zrazu zbldznili
a v kotle vybuchla vodal

So smutnym vyrazom na tvdri
Ju odniesol svoje] mame,

hoct musel vediet vari,

Ze je to celkom mdrne.

Nedbal na obete Zeleznice,
na nich mu zdleZalo mdilo.
Najviac trapilo jeho srdce,
¢o s lokomotivou sa stalo.

Uz je vam teraz iste jasné,
preco je nds Peter chory.
Clovek naozaj Sasne,

Ze holubi kold¢ to napravi.

V teplych dekdch zamotany
do postele sa schoval,

aby svoj osud strasmy
nejako v nej prekonal.
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A e md oli Zervené,
to len preto, Ze prechladol.
Urcite koldé neodmietne,
aby zase spokojny bol.

Otec bol tri ¢i $tyri dni niekde prec. Vsetky Petro-
ve nadeje na opravu poSkodenej lokomotivy sa teraz
upierali nanho, lebo otec mal velmi $ikovné prsty. Vse-
lico vedel opravit. Dokonca zvladol byt aj veterinarny
chirurg, ked zachranoval zivot dreveného hojdacieho
konika, ktory zafalo potreboval [udski pomoc. Chu-
dak ten tvor by bol inak strateny, lebo aj stolar povedal,
7e mu uz niet pomoci. Otec opravil kolisku pre babiku,
ked to nikto iny nedokazal, a s troskou lepidla a kiiska-
mi dreva vreckovym noZzikom opravil vSetky zvieratka
z Noemovej archy, takze boli pevnejsie ako predtym.

Peter hrdinsky a nesebecky vydrzal a nepovedal
o svojej lokomotive ni¢, kym sa otec po prichode
domov nenaveceral a nedal si po veCeri cigaru.To hr-
dinstvo bolo mamin napad — ale hrdinom bol Peter.
A veruZe na to potreboval velku trpezlivost.

Nakoniec mama povedala otcovi: ,,A teraz, drahy, ak
si si uz odpocinul a citi§ sa pohodlne, chceme ti povedat
o velkom Zelezni¢nom nestasti a poziadat ta o radu.”

»Dobre,“ suhlasil otec, ,,tak to vysypte!“

A vtedy mu Peter porozpraval ten smutny pribeh
a priniesol, ¢o zostalo z lokomotivy.

»Hm,“ zamyslel sa otec, ked si ju velmi opatrne
prezrel.
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Deti zatajili dych.

»Nemame ZIADNU nadej?“ spytal sa Peter po-
tichu neistym hlasom.

»Nadej? Ale pravdaze! Velku,*“ ubezpecil ho otec
veselo, ,,ale okrem nadeje to bude chciet aj Cosiiné —
trochu spajkovania a novy ventil. Nechajme to radsej
na nejaky dazdivy deni. Inymi slovami, venujem tomu
sobotné popoludnie a vy vSetci mi pomoZete.“

»MOZu aj dievCata pomahat opravovat lokomo-
tivy?“ pochybovacne sa spytal Peter.

»Pravdaze mozu. Dievc¢ata su rovnako mudre ako
chlapci, na to nezabuidaj! Ako by sa ti pacilo byt rus-
novodicka, Phil?“

» L'var by som mala vzdy Spinavu, vSak?“ spytala
sa Phyllis bez velkého nadSenia. ,,A asi by som nieco
pokazila.“

»Mne by sa to velmi pacilo,“ ozvala sa Roberta.
»Mysli§ si, Ze by som to mohla robit, ked budem
velka, ocko? Alebo byt dokonca prikladac?“

»Chces$ povedat kuric,“ opravil ju ocko a obracal
v rukach lokomotivu. ,,)No, ak si to budes Zelat, ked
budes velka, uvidime, ¢i z teba mdZe byt kuricka.
Pamétam si, ked som bol chlapec...“

Vtedy niekto zaklopal.

»Prepanajana!“ zvolal otec. ,,Dom kazdého An-
glicana je jeho hrad, ale bol by som rad, keby stavali
aj domy s priekopami a padacimi mostmi.“

Ruth — ich Cervenovlasi sltizka — vo$la do izby
a oznamila, Ze pana prisli navstivit nejaki dvaja pani.

»Uviedla som ich do kniznice, pane,“ povedala.
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»Predpokladam, Ze ide o nejaky prispevok pre vi-
kara,” povedala mama, ,,alebo by mohlo ist o fond
na spevacky zbor. Rychlo sa ich zbav, milac¢ik. Na-
rusili nam vecer a deti uz by mali ist Coskoro do
postele.“

Zdalo sa v8ak, Ze otec sa tych panov nemoze tak
rychlo zbavit.

»Skoda, Ze naozaj nemame priekopu a padaci
most,“ povedala Roberta, ,,lebo keby sme nechceli,
aby k nam niekto priSiel, mohli by sme jednoducho
vytiahnut padaci most a nikto by sa nedostal dnu.
Ocko urdite zabudne, ¢o chcel, ked bol chlapec, ak
sa zdrzia este dlhsie.”

Mama sa snazila skratit im ¢as rozpravanim novej
rozpravky o princeznej so zelenymi oCami, ale bolo to
velmi tazké, lebo z kniZnice poculi hlasy otca a tych
panov. Otcov hlas znel hlasnejsie a inak ako zvycajne,
ked prisli fudia vyberat prispevky.

Potom zazvonil zvoncek v kniZnici a vSetci si s tla-
vou vydychli.

»UZ 1ida,“ povedala Phyllis, ,,zvonil, aby ich vy-
prevadili.®

No namiesto toho, aby Ruth niekoho vyprevadi-
la, znovu prisla do izby a detom sa zdalo, Ze sa tvari
nejako ¢udne.

»Prosim, madam,“ povedala, ,,pan chce, aby ste
prisli do kniZznice.Vyzera ako mrtvola, madam. Mys-
lim si, Ze dostal nejaku zIta spravu. RadSej sa priprav-
te na najhorsie — mozno zomrel niekto z rodiny alebo
skrachovala banka, alebo...“
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» Lo staci, Ruth,” povedala mama opatrne, ,,m0-
zes§ ist.«

Potom §la mama do kniZnice. Dalej sa tam roz-
pravali. Nato sa zvoncek ozval znovu a Ruth zavolala
taxik. Deti poculi na schodoch odchadzajiace kroky.
Taxik odiSiel a vchodové dvere sa zatvorili. Mama
sa vratila. Tvar mala bielu ako svoj Cipkovy golier
a oCi velké a lesklé. Jej uista vyzerali iba ako svetla
Cervena Ciarka — pery mala tenké a celkom inaksie
ako zvycCajne.

»Je Cas ist spat,“ povedala. ,,Ruth vas ulozi.*

»Ale slubila si, Ze dnes mdZeme zostat hore dlhSie,
lebo ocko priSiel domov,“ namietla Phyllis.

»Otca odvolali... pracovne,“ vysvetlila mama. ,,No
podme, milacikovia, a hned.*

Pobozkali ju a §li. Roberta sa zdrzala, aby mamu
eSte raz objala a zasepkala jej:

»Nebola to zla sprava, mami, ¢i &no? Zomrel nie-
kto... alebo...“

»Nikto nezomrel, nie,“ pokrutila hlavou a takmer
Robertu odetisla. ,,Dnes vecCer ti nemo6zem ni¢ pove-
dat, zlatko. Chod, milac¢ik, chod uz.“

A tak Roberta i$la.

Ruth ucesala diev€atam vlasy a pomohla im vy-
zliect sa. (Vzdy to robievala mama.) Ked vypla ply-
nové kuarenie a odiSla, Peter eSte obleCeny Cakal na
schodoch.

»Ruth, o sa deje?* spytal sa.

»INepytaj sa ma, lebo ti nebudem klamat,* odve-
tila Cervenovlasa Ruth. ,,Onedlho sa to dozvies$.

14
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Neskdr v ten veler pri§la mama hore a pobozkala
vSetky tri spiace deti. Iba Robertu ten bozk zobudil,
lezala vSak tichucko ako myska a nepovedala nic.

»Ak mama nechce, aby sme vedeli, Ze plakala,®
povedala si, ked v tme pocula, ako mama zatajila
dych, , NEBUDEME to vediet. A hotovo.“

Ked na druhy den rano zisli dolu na ranajky,
mama uz bola prec.

»ISla do Londyna,“ povedala Ruth a nechala ich
ranajkovat.

»Stalo sa nieCo hrozné,“ skonstatoval Peter, ked
si zacal lupat vajicko. ,,Ruth mi vera veCer povedala,
ze sa to onedlho dozvieme.“

LPYTAL si sa jej?“ zamracila sa Roberta.

»Ano, pytal!“ povedal Peter nahnevane. ,, Ty si
mohla ist spat a netrapilo ta, ¢i je mama ustarostena,
ja som to nedokéazal. Vie§?*

»INemyslim si, Ze by sme sa mali pytat slizok na
veci, ktoré nim mama nepovie,“ namietla Roberta.

»Mas pravdu, ty svatuskarka,* odfrkol Peter, ,,ne-
musi$ ndm robit kazne.“

»Ja nie som svituskarka,“ zapojila sa Phyllis, ,,ale
myslim si, Ze tentoraz ma Bobbie pravdu.“

»Pravdaze. Ako vzdy. Ona si to mysli,“ povedal
Peter.

,»Och, PRESTAN!“ vykrikla Roberta a odlozila
lyzicku na vajicko, ,,nebudme k sebe protivni. Urcite
sa deje nejaka katastrofa. NezhorSujme to este viac!“

»Rad by som vedel, kto zadal?*“ poznamenal Peter.

Roberta sa snazila ovladnut.
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»Asi ja, ale...”

»INo vidi§,* vitazoslavne povedal Peter. Ale prv,
nez odisiel do $koly, buchol sestru medzi lopatky
a povedal jej, nech si to tak neberie.

Deti sa o jednej vratili na obed, ale mama doma
nebola. A neprisla ani na olovrant.

Uz bolo skoro sedem, ked sa vratila.Vyzerala chora
a unavena a deti mali pocit, Ze jej nemo6Zzu Klast Ziadne
otazky. Klesla do kresla. Phyllis jej vytiahla z vlasov
dlhé sponky, zatial o Roberta jej stiahla rukavicky
a Peter jej rozopol topanky a priniesol makké zamato-
vé papuce. Ked si vypila $alku ¢aju a Roberta jej po-
trela hlavu kolinskou, lebo ju bolela, mama povedala:

»A teraz, moji zlati, vim chcem nieco povedat. T1
muzi nam vcera vecer priniesli velmi zl¢é spravy a otec
bude nejaky Cas prec. Velmi si preto robim starosti
a chcem, aby ste mi v8etci pomohli a nezhorSovali
situaciu.

»Ako keby sme to robili!“ vyhfkla Roberta a pri-
lozila si maminu ruku k tvari.

»velmi mi mdZete pomoct,” pokracovala mama,
»tym, Zze budete dobri, spokojni a nebudete sa ha-
dat, ked budem prec.“ Roberta a Peter si vymenili
previnilé pohlady. ,,L.ebo budem pre¢ dost ¢asto.“

»INebudeme sa hadat. Naozaj nebudeme,“ slubili
vSetci. A mysleli to vazne.

» 1ak teda,* pokraCovala mama, ,,nepytajte sa ma,
prosim, na tieto starosti a nepytajte sa ani nikoho
iného.“

Peter sa zhrbil a $tichal nohami po koberci.
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»Slubite mi aj to, v8ak?* overovala si mama.

»Ja som sa spytal Ruth,“ priznal Peter odrazu. ,,Je
mi to velmi Iito, ale urobil som to.“

»A Co povedala?“

»Povedala, Ze sa to onedlho dozviem.“

»Nie je potrebné, aby ste o tom nie¢o vedeli,“
povedala mama. ,,Je to pracovna zaleZitost a vy pra-
covnym zaleZitostiam nerozumiete, v§ak?“

»Nie,“ priznala Roberta. ,,Stvisi to nejako s vla-
dou?“ Otec totiz pracoval na urade vlady.

»Ano,* prikyvla mama. ,A teraz uZ je &as ist spat,
zlatiCka. AVY sa netrapte. Nakoniec to vSetko dobre
dopadne.*

» 1ak potom si nerob starosti ani ty, mama,“ pove-
dala Phyllis, ,,a my vSetci budeme dobri a zlati.*

Mama vzlykla a pobozkala ich.

»Zacneme byt dobri hned rano,“ dodal Peter, ked
§li hore.

»A preCo nie teraz?“ spytala sa Roberta.

» leraz nie je v com byt dobry, ty hltpa,*“ odsekol
Peter.

» lak by sme sa mohli pokusit cizir sa dobre,“ na-
vrhla Phyllis, ,,a nenadavat si.“

»Kto tu nadava?“ ohradil sa Peter. ,,Bobbie vie,
ze ked poviem hlupa, je to to isté, ako keby som po-
vedal Bobbie.“

»INo dovol!“ hnevala sa Roberta.

»INie, ja to nemyslim tak ako ty. Ja mam na mysli
len — ako to hovori ocko? — také zrnko neZznosti! Dob-
ri noc.“
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Dievcata si poskladali $aty pozornejsie ako zvy-
¢ajne — bol to jediny spdsob, ako byt dobré, ktory im
zi$iel na um.

»Vies,“ zaCala Phyllis a uhladila si zasterku, ,,ty si
hovorievala, Ze je to taka nuda — niC také ako v kni-
hach sa nedeje. A teraz sa nieco stalo.*

»INikdy som nechcela, aby sa stali veci, z ktorych je
mama nestastna,“ namietla Roberta. ,,Je to hrozné.«

A bolo to hrozné este niekolko tyzdiiov.

Mama bola takmer stale prec. Jedla boli nudné
a mizerné. Pomocnu slizku prepustili a prisla ich
navstivit teta Emma. Teta Emma bola ovela star-
§ia ako mama. Pripravovala sa na cestu do zahra-
nic¢ia ako guvernantka. Bola velmi zaneprazdnena
chystanim obleCenia a vSetko bolo velmi Skaredé,
osumelé, vSade sa povalovali Saty a Sijaci stroj stale
vréal — cely den a Casto aj v noci. Teta Emma bola
presvedCena, ze deti treba drzat na uzde. A oni jej to
viac-menej oplacali. A tak sa snazili byt kdekolvek
inde ako ona. Preto ju vidali len velmi malo. Rad-
Sej sa zdrziavali v spoloCnosti sluZobnictva, ktoré
bolo zibavnejsie. Kucharka, ak mala dobrt naladu,
spievala veselé pesni¢ky. Pomocnica v doméacnosti,
ak prave nebola urazend, vedela napodobnit sliep-
ku, ked kladie vajicko, aj flasu Sampanského, ked sa
otvara.Vedela tiez mniaukat ako dve macky, ktoré sa
bija. Sluzobnictvo nikdy nepovedalo detom, aké zlé
spravy priniesli ti pani otcovi. Naznacovali vsak, Ze
by mohli povedat vela, keby sa rozhodli — a to bolo
neprijemné.
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Jedného dnia Peter vyrobil nad dverami kupelne
pascu a dopadlo to parddne, ked Ruth otvorila dvere,
lenZe Cervenovlasa slizka ho prichytila a vyzauskovala.

» 1y raz zle dopadnes,“ vyhfkla zlostne, ,,ty odpor-
ny maly uli¢nik! Ak sa nepolepsis, pdjdes tam, kam
i8iel tvoj vzacny otec, to ti poviem rovno!“

Roberta to zopakovala mame a na druhy den
Ruth poslali prec.

Jedného dna mama prisla domov, rovno si lahla
do postele a zostala tam dva dni. PriSiel pan doktor
a deti sa nestastne vlacili po dome a rozmyslali, Ci
nenastane koniec sveta.

Raz rano mama zi$la dolu na ranajky, bola velmi
bleda a na tvari mala vrasky, ktoré tam predtym ne-
boli. Usmievala sa najlepsie, ako vedela, a povedala:

»A teraz, moji zlati, uz je vSetko zariadené. Odi-
deme z tohto domu a budeme Zit na vidieku. V ta-
kom malom bielom domdeku. Viem, Ze sa vam bude
pacit.«

Nasledoval rusny tyzden plny balenia, ale neba-
lili iba veci, ako ked idete k moru, balili aj stolicky
a stoly, prikryvali ich vrecovinou a nohy im obalovali
slamou.

Balili vSelijaké veci, ktoré nebalite, ked idete
k moru. Pribory, prikryvky, svietniky, koberce, noc-
né stoliky, panvice a eSte aj platnicky a zehliCky.

Dom bol ako skladisko nabytku. Podla mna sa to
detom velmi pacilo. Mama bola zaneprazdnena, ale
nie aZ natolko, aby sa s nimi nerozpravala a necitala
im. Dokonca vymyslela basnicku pre Phyllis, aby ju

19



EDITH NESBIT

rozptylila, ked spadla so skrutkovacom a zapichla si
ho do ruky.

» Loto nezbali§, mamar“ spytala sa Roberta a uka-
zala na krasnu skrinku vykladanu Cervenou korytna-
¢inou a mosadzou.

»Nemozeme si zobrat vSetko,” povedala mama.

»Ale mne sa zda, Ze si berieme vSetky Skaredé
veci,“ vzdychla Roberta.

»Berieme si uzito¢né veci,“ vysvetfovala mama,
»teraz sa musime chvilu hrat, Ze sme chudobni, ku-
riatka moje.“

Ked boli vSetky Skaredé uzito¢né veci zbalené
a muzi so zelenymi zasterami ich odviezli na voze,
obe dievCatd, mama a teta Emma spali vo dvoch
izbach, kde zostal vSetok ten pekny nabytok. Vset-
ky ich postele uz boli prec. Petrovi ustlali na gauci
v salone.

»Podla mna je to zabava,“ poznamenal a veselo
sa vrtel, ked ho mama uloZila. ,,Mne sa stahovanie
paci! Kiezby sme sa stahovali aspon raz za mesiac.“

Mama sa zasmiala.

,»Mne sa to nepaci!“ povedala. ,,Dobru noc, Peter.

Ked sa odvratila, Roberta zazrela jej tvar. Nikdy
na ten pohlad nezabudla.

»Och, mama,“ zaSepkala si pre seba, ked iSla
do postele, ,,aka si stato¢na! Ako ta Iibim! Je statoc-
né smiat sa, ked sa citi$ takto!*

Na druhy den plnili $katule, dalSie $katule a eSte
viac $katul a potom neskoro popoludni prisiel taxik
a odviezol ich na stanicu.
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DETI ZELEZNICE

Teta Emma ich vyprevadila. Oni mali pocit, akoby
vyprevadzali ju, a boli preto radi.

»Och, chtudata tie cudzie malé deti, ktorym bude
guvernantkal!“ zasepkala Phyllis. ,,Ja by som ani
za ni¢ nechcela byt na ich mieste!*

Najprv sa im pacilo pozerat sa z okna, ale ked sa
zoserilo, boli ¢oraz ospanlivejsi a nikto nevedel, ako
dlho sa uz vlakom veza, ked nimi mama opatrne
zatriasla a povedala:

»Zobudte sa, zlatiCka. Uz sme tu.“

Zobudili sa, bolo im zima a na nastupisti, kde bol
prievan, sa smutni triasli, zatial ¢o z vlaku vykladali
ich batoZinu. A potom sa lokomotiva pufkajiac a dy-
miac znovu pohla. Deti hladeli na svetla sluzobného
vagbna miznuce v tme.

Bol to prvy vlak, ¢o deti videli na Zeleznici, ktora
im po Case bude velmi drah4. Nevedeli, ako velmi
budu Zeleznicu milovat a Ze Coskoro sa stane cen-
trom ich nového Zivota, ani aké zazraky a zmeny im
prinesie. Iba sa triasli a kychali a dufali, Ze cesta
k novému domovu nebude dlha. Peter mal nos stu-
deny ako nikdy v Zivote. Roberta mala klobuk nakri-
vo a gumicka ju tlacila va¢8mi ako zvyCajne. Phyllis
sa rozviazali $nurky na topankach.

»Podte,” povedala mama, ,,musime ist pesi. Tu
nie su ziadne taxiky.“

Kracali potme a po blate. Deti sa na nerovnej
ceste potkynali a Phyllis spadla do kaluze. Zdvihli
ju mokru a ne$tastnt. Popri ceste veduicej do kopca
neboli Ziadne plynové lampy. Voz Siel pomaly a oni
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